
Záruka

GRATULUJEME
Blahopřejeme vám k výběru hodinek od společnosti TISSOT®, 
švýcarské firmy sídlící v Le Locle od roku 1853. Vaše hodinky 
jsou výsledkem pečlivého návrhu s použitím vysoce kvalitních 
materiálů a komponentů a jsou chráněny proti nárazům, tep-
lotním výkyvům, vodě a prachu.

Úplný návod k použití naleznete na stránkách tissotwatches.com

MEZINÁRODNÍ ZÁRUKA
Vaše hodinky TISSOT SA* jsou v souladu s podmínkami této 
záruční listiny v záruce společnosti TISSOT® po dobu dvaceti 
čtyř (24) měsíců ode dne nákupu. Mezinárodní záruka TISSOT® 
se vztahuje na vady materiálu výroby existující v době dodávky 
zakoupených hodinek TISSOT® („vady“). Záruka vstupuje v 
platnost pouze v případě, že záruční listina je opatřena datem, 
je řádně a správně vyplněná a orazítkovaná oprávněným 
zástupcem TISSOT®* („platná záruční listina“).

Po předložení platné záruční listiny máte během záruční doby 
právo na bezplatnou opravu závad. V případě, že by oprava 
nevedla k obnovení normálních podmínek používání vašich 
hodinek TISSOT®, zavazuje se společnost TISSOT SA* vyměnit 
je za hodinky TISSOT® stejné nebo podobné. Záruka na nahra-
zené hodinky končí dvacet čtyři (24) měsíců ode dne zakoupení 
náhradních hodinek.

Tato záruka výrobce se nevztahuje na:
–	životnost baterie;
–	běžné opotřebení a stárnutí (např. poškrábané sklíčko, změna 

barvy a/nebo materiálu nekovových řemínků a řetízků, jako je 
kůže, textil, guma; olupování kovového povlaku);

–	poškození jakékoli části hodinek v důsledku nevhodného/
nadměrného používání, nedostatku péče, nedbalosti, nehod 
(nárazy, promáčknutí, rozšlápnutí, rozbitý krystal atd.), 
nesprávného používání hodinek a nedodržování pokynů pro 
užívání vydaných společností TISSOT SA;

–	manipulace s hodinkami TISSOT® neautorizovanými oso-
bami (např. kvůli výměně baterií, údržbě nebo opravám) nebo 
změny jejich původního stavu mimo kontrolu TISSOT SA;

–	veškeré poškození jakékoli části hodinek v důsledku připojení 
k nedoporučenému příslušenství;

–	veškeré poškození jakékoli části hodinek vyvolané úmyslně 
či v důsledku nevhodného použití hodinek nebo v důsledku 
nesprávného připojení, vystavení nadměrnému napětí či elek-
trickému výboji nebo jakémukoliv druhu elektrického šoku;

–	veškeré poškození jakékoli části hodinek v důsledku pokusu o 
úpravu softwaru hodinek;

–	veškeré poškození jakékoli části hodinek v důsledku nere-
spektování uživatelské příručky.

NENÍ URČENO PRO LÉKAŘSKÉ POUŽITÍ. Snímač srdečního 
tepu T-Touch Connect Sport a související údaje jsou určeny 
pouze k rekreačním, nikoli lékařským účelům a nejsou určeny k 
diagnostice, monitorování, ošetření, léčbě ani prevenci žádného 
onemocnění či stavu. Snímač srdečního tepu T-Touch Connect 
Sport nebyl testován na osobách se zdravotním postižením a 
nebyl schválen ani povolen pro lékařské použití.

Přestože snímač srdečního tepu T-Touch Connect Sport 
obvykle poskytuje přesný odhad srdečního tepu uživatele, 
existují přirozená omezení této technologie, která mohou za 
určitých okolností způsobit, že některé údaje o srdečním tepu 
budou nepřesné, včetně fyzických vlastností uživatele, kondice 
zařízení a typu intenzity aktivity.

T-Touch Connect Sport by neměl být používán:
–	 jako zdravotní zařízení, protože není určen k použití v jakékoli 

lékařské diagnostice, pro léčbu či k prevenci nemocí nebo pro 
jiné lékařské aplikace;

–	v situacích, kdy by selhání hodinek mohlo způsobit smrt nebo 
zranění;

–	pokud má rozbité sklíčko, viditelný průnik kapaliny nebo 
poškozený náramek, protože by mohlo dojít ke zranění; nebo 
bez náramku, protože se jedná o náramkové hodinky a v 
některých případech mohou ostré výčnělky způsobit zranění.
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VŠECHNY PLATNÉ PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY, VČETNĚ PŘED-
POKLÁDANÉ ZÁRUKY OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI 
PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL NA ZÁKLADĚ PLATNÝCH ZÁKONŮ, 
JSOU TÍMTO OMEZENY BĚHEM TRVÁNÍ TÉTO ZÁRUKY. ZA 
ŽÁDNÝCH OKOLNOSTÍ SPOLEČNOST TISSOT NEPŘIJÍMÁ 
ODPOVĚDNOST ZA JAKÉKOLIV NEPŘÍMÉ NEBO NÁSLEDNÉ 
ŠKODY JAKÉHOKOLI DRUHU.

Některé země/státy nepovolují omezení doby trvání předpoklá-
daných záruk ani vyloučení či omezení náhodných či násled-
ných škod, takže uvedená vyloučení nebo omezení se vás 
nemusí týkat. Tato záruka vám dává konkrétní zákonná práva a 
nevylučuje ani další práva udělená příslušnými zákony.

POVINNOST SPOLEČNOSTI TISSOT SA JE OMEZENÁ NA 
OPRAVY NEBO VÝMĚNU TAK, JAK JE VÝSLOVNĚ UVEDENO 
V TÉTO OMEZENÉ ZÁRUCE. VÁŠ AUTORIZOVANÝ PRODEJCE 
TISSOT NESE ZODPOVĚDNOST ZA JAKÉKOLI JINÉ ZÁRUKY.

Jakékoli další nároky vůči společnosti TISSOT SA, např. kvůli 
škodám, které nepodléhají výše uvedené záruce, jsou výslovně 
vyloučeny, s výjimkou práv, která může kupující uplatnit vůči 
výrobci.

Výše uvedená záruka výrobce:
–	 je nezávislá na jakékoli jiné záruce poskytované prodávají-

cím, za kterou prodávající nese výhradní odpovědnost;
–	neovlivňuje práva kupujícího vůči prodávajícímu ani žádná 

jiná práva kupujícího vůči prodávajícímu.
Zákaznický servis TISSOT SA zajišťuje dokonalou údržbu 
vašich hodinek TISSOT®. Pokud vaše hodinky vyžadují údržbu, 
svěřte je autorizovanému prodejci TISSOT® nebo autorizova-
nému servisnímu středisku TISSOT® (viz naše oficiální webové 
stránky tissotwatches.com), kteří vám mohou zajistit kvalitu 
služeb odpovídající standardům TISSOT SA.
*	TISSOT SA 

Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Švýcarsko
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TISSOT® je registrovanou ochrannou známkou

OBECNÉ INFORMACE O VÝROBKU
ZDRAVÍ
T-TOUCH CONNECT SPORT MŮŽE RUŠIT KARDIOSTIMULÁ-
TORY, DEFIBRILÁTORY A DALŠÍ ZDRAVOTNICKÉ PŘÍSTROJE. 
UDRŽUJTE BEZPEČNOU VZDÁLENOST MEZI ZDRAVOTNÍM 
PŘÍSTROJEM A T-TOUCH CONNECT SPORT A JEHO PŘÍSLU-
ŠENSTVÍM. PORAĎTE SE SE SVÝM OŠETŘUJÍCÍM LÉKAŘEM 
PRO VÍCE INFORMACÍ O MOŽNÉM RUŠENÍ ZDRAVOTNÍCH 
PŘÍSTROJŮ. NEPOUŽÍVEJTE VÁŠ T-TOUCH CONNECT SPORT, 
POKUD MÁTE OBAVY Z RUŠENÍ VAŠEHO KARDIOSTIMULÁ-
TORU, DEFIBRILÁTORU A DALŠÍCH ZDRAVOTNÍCH PŘÍSTROJŮ.

Snímač srdečního tepu T-Touch Connect Sport vydává zelené a 
infračervené světelné záblesky. Pokud trpíte epilepsií nebo jste 
citlivá na jasná či blikající světla, poraďte se se svým lékařem.

NEPOZORNOST
Používání T-Touch Connect Sport za určitých okolností může 
zapříčinit nepozornost a způsobit nebezpečné situace, zejména 
při řízení. Ujistěte se, že dodržujete zákony zakazující nebo 
omezující používání mobilních zařízení na určitých místech či 
situacích.

VODOTĚSNOST
Hodinky T-Touch Connect Sport jsou vodotěsné až do tlaku 
5  bar (50  m/165  ft) při teplotě 25°C/77°F, ale nejedná se o 
zařízení vhodné pro sportovní potápění. Odolnost hodinek proti 
vodě je hodnocena na základě laboratorních tlakových testů 
simulujících použití plavcem nebo potápěčem v nepohyblivé 
poloze v hloubce odpovídající dotyčné úrovni tlaku. Četné vodní 
aktivity však vyžadují velký pohyb a změny prostředí. Tyto 
rozdíly v metodě hodnocení hodinek mohou ohrozit nebo zne-
platnit specifikace odolnosti proti vodě. Vodotěsnost hodinek 
nemůže být zaručena stále. Může být narušena stárnutím 
materiálu těsnění nebo poškozením korunky. Doporučujeme 
nechat provést kontrolu vodotěsnosti T-Touch Connect Sport 
jednou ročně v autorizovaném servisu společnosti TISSOT®. 
Nikdy nepoužívejte korunku a/nebo stlačitelné součásti, když 
je T-Touch Connect Sport pod vodou. T-Touch Connect Sport 
nesmíte za žádných okolností otevírat sami. Nechte jej zkon-
trolovat pouze autorizovaným servisním střediskem TISSOT®. 
Doporučujeme si hodinky sundat před vstupem do horké vody, 
jako jsou například, avšak ne výhradně, lázně či sauny.

TEPLOTA A PŮSOBENÍ MAGNETICKÝCH POLÍ
T-Touch Connect Sport a nabíjecí kabel splňují příslušné normy 
a limity týkající se povrchové teploty. I v rámci těchto limitů 
může dlouhodobý kontakt s velmi horkými povrchy způsobit 
zranění nebo nepohodlí. T-Touch Connect Sport a nabíjecí kabel 
se během připojení k napájení začnou zahřívat. Zabraňte dlou-
hodobému kontaktu pokožky s T-Touch Connect Sport, nabí-
jecím kabelem, pokud jsou zapojeny. Ujistěte se například, že 
nespíte, když se vaše tělo dotýká T-Touch Connect Sport nebo 
nabíjecího kabelu, pokud jsou zapojeny. Nezakrývejte žádnou 
z těchto komponentů, pokud jsou připojeny ke zdroji napájení. 
Buďte opatrní, pokud trpíte onemocněním, které vám brání 
správně vnímat teplotu pokožky. Pokud začne T-Touch Connect 
Sport vyzařovat nepříjemně velké množství tepla, okamžitě jej 
sundejte.
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POPRODEJNÍ SLUŽBY
Neotevírejte pouzdro svého T-Touch Connect Sport ani se jej 
nepokoušejte opravit sami. Mohlo by to poškodit T-Touch 
Connect Sport, snížit jeho odolnost proti vodě nebo způsobit 
zranění. Pokud je T-Touch Connect Sport poškozen nebo 
nefunguje řádně, kontaktujte autorizované servisní středisko 
TISSOT®.

Stejně jako každý vysoce přesný nástroj musí být T-Touch 
Connect Sport pravidelně kontrolován, aby optimálně fungoval. 
Obecně vám doporučujeme nechat si T-Touch Connect Sport 
zkontrolovat vždy po 3 až 4 letech autorizovaným prodejcem 
nebo servisním centrem zn. TISSOT®. Také mějte na paměti, 
že v závislosti na klimatu a na podmínkách používání T-Touch 
Connect Sport může být tento interval kratší. Abyste z našich 
služeb získali maximální užitek a aby vaše záruka byla aktu-
ální, obracejte se prosím vždy na autorizované prodejce nebo 
servisní centra TISSOT®.

VÝMĚNA BATERIE A LIKVIDACE PRODUKTU A JEHO 
BATERIE
Typ baterie: lithium-iontová dobíjecí baterie
Model: D-Shape Custom Cell
Výměnu baterií a likvidaci produktů by měli provádět pouze 
autorizovaní prodejci TISSOT® nebo autorizované servisní stře-
disko TISSOT® disponující nástroji a vybavením potřebným k 
profesionální práci. Vybitou baterii je třeba co nejdříve vyměnit, 
aby nedošlo k úniku elektrolytu, který by mohl poškodit hodin-
kový strojek.

Tento symbol* znamená, že se tento produkt a jeho 
baterie nemá likvidovat v domovním odpadu.
Baterie musí vždy být odevzdány do místních auto-
rizovaných sběrných systémů určených pro jejich 
vrácení. Dodržováním tohoto postupu přispějete k 

ochraně životního prostředí a předejdete zranění. Recyklace 
těchto látek pomáhá zachovávat přírodní zdroje.
*	platný v členských státech EU a v dalších zemích s podobnou 

legislativou

PRÁVNÍ CERTIFIKACE
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU
TISSOT SA tímto prohlašuje, že rádiové zařízení T-Touch 
Connect Sport typu přípojných hodinek je ve shodě se směrnicí 
2014/53/EU.

Plné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na následujícím 
odkazu: tissotwatches.com

Kmitočtová pásma, ve kterých rádiové zařízení pracuje, a 
maximální vysokofrekvenční výkon přenášený ve frekvenčních 
pásmech, ve kterých rádiové zařízení pracuje:
Provozní kmitočtová pásma: 
BT 5,0 LE 2400 2483,5 MHz
Výstupní výkon: 0,0 dBm e.i.r.p.
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Běžný rozsah provozních teplot T-Touch Connect Sport je 
−5°C až 45°C (23°F až 113°F). Je třeba se vyvarovat jakých-
koli faktorů potenciálně ovlivňujících běžnou provozní teplotu, 
zejména: 
1.	nošení/skladování T-Touch Connect Sport mimo běžné okolní 

teplotní podmínky od −5 °C do 45 °C (23 °F až 113 °F);
2.	vystavení T-Touch Connect Sport přímému nebo nepřímému 

působení tepelného zdroje;
3.	nabíjení T-Touch Connect Sport nabíječku neschválenou spo-

lečností TISSOT SA.
Obrazovka vašeho T-Touch Connect Sport zobrazí zprávu s 
upozorněním v případě přehřátí.

Pokud má T-Touch Connect Sport vyšší teplotu, než je rozsah 
běžných provozních teplot:
–	pokud se nabíjí, okamžitě odpojte nabíjecí kabel;
–	pokud máte na sobě T-Touch Connect Sport, okamžitě jej 

sundejte. Pokud teplota neklesne, obraťte se na autorizované 
servisní středisko TISSOT®.

Nevystavujte své hodinky intenzivnímu působení magnetického 
pole, které je vyzařováno reproduktory, mobilními telefony, počí-
tači, chladničkami nebo jinými elektromagnetickými přístroji.

ŠOKY
Vyvarujte se teplotním výkyvům nebo nárazům: Mohou poškodit 
váš T-Touch Connect Sport. V případě prudkého nárazu nechte 
T-Touch Connect Sport zkontrolovat v autorizovaném servisním 
centru značky TISSOT®.

PÉČE A KONTROLA
Pravidelně čistěte pouzdro a náramek měkkým hadříkem, 
abyste zabránili korozi způsobené potem. Váš T-Touch Connect 
Sport lze čistit kartáčkem na zuby a mýdlovou vodou a poté jej 
zcela osušit měkkým hadříkem. K čištění příslušenství nepou-
žívejte čisticí kapaliny ani korozivní prostředky. 

V případě ponoření do mořské vody musí být T-Touch Connect 
Sport okamžitě opláchnut v čisté vodě a poté zcela vysušen 
měkkým hadříkem. Vyvarujte se přímého kontaktu s rozpouš-
tědly, čisticími prostředky, parfémy, kosmetickými prostředky, 
chemikáliemi atd., protože by mohly poškodit T-Touch Connect 
Sport.

Pokud svůj T-Touch Connect Sport nebudete nosit několik 
týdnů nebo měsíců, doporučujeme jej uložit do nabíječky na 
dobře větraném místě, aby se zabránilo vybití baterie.

Pokud tak neučiníte, může dojít k úplnému vybití baterie; v tom 
případě se hodinky vypnou, obnoví se tovární nastavení a vaše 
data budou ztracena.
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PROHLÁŠENÍ O SHODĚ PRO VELKOU BRITÁNII
T-Touch Connect Sport je v souladu s nařízením o 
rádiových zařízeních z roku 2017.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ ISED
T-Touch Connect Sport splňuje kanadské průmyslové stan-
dardy RSS bez licence. Provoz podléhá následujícím dvěma 
podmínkám: (1) toto zařízení nesmí způsobovat rušení a (2) toto 
zařízení musí akceptovat jakékoli rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí provoz zařízení.

Toto digitální zařízení třídy B splňuje kanadské normy ICES 003/
NMB-003.

Žadatel pro vybavení: 
Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Švýcarsko
Certifikační číslo ISED: 25567- T153420A

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ FCC
T-Touch Connect Sport splňuje část č. 15 pravidel FCC. Provoz 
podléhá následujícím dvěma podmínkám: (1) toto zařízení 
nesmí způsobovat nežádoucí rušení a (2) toto zařízení musí 
akceptovat příjem jakéhokoli rušení, včetně rušení, které může 
způsobit nežádoucí provoz zařízení.

Jméno příjemce grantu: 
Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Švýcarsko
Kód příjemce grantu: 2AH93
Identifikační číslo FCC: 2AH93 T153420A

Toto zařízení, tj. T-Touch Connect Sport, bylo testováno a shle-
dáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy B podle části 
č. 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskyto-
valy přiměřenou ochranu před škodlivým rušením při instalaci 
v domácnosti. 

Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat rádiové vlny; 
pokud není nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, 
může způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje 
však žádná záruka, že při konkrétní instalaci nedojde k rušení.

Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového 
nebo televizního příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím 
zařízení, doporučuje se uživateli pokusit se rušení napravit 
jedním či několika z následujících opatření: 
–	přeorientovat nebo přemístit přijímací anténu;
–	zvětšit vzdálenost mezi zařízením a přijímačem;
–	připojit zařízení k zásuvce v jiném obvodu, než ke kterému je 

připojen přijímač;
–	požádat o pomoc prodejce nebo zkušeného rozhlasového/

televizního technika.

Důležité: Jakákoli úprava zařízení, která není výslovně schvá-
lena stranou odpovědnou za dodržování předpisů, může vést 
ke ztrátě oprávnění uživatele zařízení provozovat. Pokud byly s 
výrobkem dodány stíněné kabely rozhraní nebo specifikovány 
další součásti nebo příslušenství jinde definované pro použití s 
instalací výrobku, musí být použity, tak aby byla zajištěna shoda 
s předpisy FCC. 

Tento produkt prokázal shodu s EMC za podmínek, které zahr-
novaly použití vyhovujících periferních zařízení a stíněných 
kabelů mezi komponenty systému. Je důležité, abyste mezi 
kompatibilními součástmi systému používali kompatibilní peri-
ferní zařízení a stíněné kabely, abyste omezili možnost rušení 
rádií, televizorů a dalších elektronických zařízení.

SHODA S ROHS
TISSOT SA prohlašuje, že všechny materiály a/nebo kompo-
nenty použité při výrobě tohoto produktu, T-Touch Connect 
Sport, jsou ve shodě se směrnicí EU 2011/65/EU o omezení 
nebezpečných látek (ROHS). Toto prohlášení je založeno na 
informacích poskytnutých dodavateli TISSOT SA a je přesné 
podle našich nejlepších znalostí.

INFORMACE O SPECIFICKÉ MÍŘE ABSORPCE (SAR)
Vaše zařízení jsou navržena tak, aby nepřekračovala limity 
pro vystavení rádiovým vlnám doporučené mezinárodními 
směrnicemi.

BLUETOOTH®

Pojmenování a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné 
známky vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli 
použití těchto značek společností TISSOT SA je na základě 
licence. Ostatní ochranné známky a obchodní názvy jsou 
majetkem příslušných vlastníků.

BATERII UCHOVÁVEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ
V případě požití nebo vložení do jakékoli části těla může 
baterie do dvou hodin způsobit vážná nebo smrtelná zranění. 
Vyhledejte okamžitou lékařskou pomoc.

VAROVÁNÍ
Lithiová baterie
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